
Глава 183: Послематчевый анализ

Кристин увеличила громкость телевизора, когда эксперты начали обсуждать решения судьи.

- И что вы думаете о красной карточке Торе Реджиниуссена? - Она слышала, как Саманта
Фладсет, ведущая TV2 Sporten, спросила двух экспертов в студии. - Как вы думаете, судья
принял правильное решение? Красная карточка была заслуженной? Что вы об этом думаете?

- Я думаю, Торе получил красную карточку по заслугам, - сказал Андре Рекдал, один из
экспертов в студии. - Мы можем попытаться доказать, что в подкате Торе не было никакого
злого умысла. Но факт остается фактом: он подставил подножку игроку, направлявшемуся к
воротам в пределах штрафной. Для меня это прямая карточка, без вопросов.

- Я согласен, - вмешался Эрьян Берг, другой эксперт. - Это было правильное решение. Но мне
хотелось бы, чтобы он действовал с такой же резкостью в тех случаях, когда Жо Инге фолил на
Закари. Я знаю, что во время игры происходит многое. Время от времени судья может
пропустить несколько моментов. Но это была потасовка между двумя игроками, которая
началась с самого начала матча. Рефери должен был уделять гораздо больше внимания этим
двоим. Я еще больше озадачен тем, почему боковые рефери пропустили фолы. Что они делали
во время игры? Они могли стоить "Русенборгу" трех очков в таком важном матче.

Саманта Фладсет тихо хихикнула.

- Возможно, внушительное телосложение Закари производит неправильное впечатление на
судей, - сказала она с долей юмора. - Подумайте об этом. Он метр девяносто. Даже если кто-то
тянет его за рубашку, он остается неподвижным, как неподвижный валун. Если бы я была
судьей, возможно, я бы также пропустила несколько фолов на нем во время игры.

- Я сильно в этом сомневаюсь, - сказал Эрьян Берг, качая головой. - Судьи обучены замечать
даже малейшие нарушения со стороны игрока, владеющего мячом или атакующего его.
Пропустить все эти фолы, особенно в такой большой игре, как между "Русенборгом" и "Молде",
довольно странно.

- Возможно, Саманта права, - вмешался Андре Рекдал. - Судья действительно подул в свисток,
когда Закари упал на землю во время второго тайма.

Саманта Фладсет усмехнулась.

- Но ему было больно, или он притворялся? - спросила она.

- Какая разница?

- Возможно, он был травмирован, так как врач помог ему покинуть поле. Или, может быть, он
притворялся. Но факт остается фактом: за это время ему удалось выиграть своим товарищам
по команде несколько минут, чтобы отдохнуть и собраться с силами. Более того, он забил
победный гол. Он, безусловно, лучший игрок матча, и мы не можем этого отрицать.

- Конечно, - сказала Саманта Фладсет. - Он был просто феноменален на поле. Но прежде чем
мы продолжим анализ, давайте сначала послушаем самого героя матча. В данный момент он
даёт послематчевое интервью Олаву.

Лицо Кристин озарилось улыбкой, когда она увидела, как на экране появилось лицо Закари. Он
играл как звезда и помог "Русенборгу" набрать три очка за вечер. Кристин было трудно



смириться с его потенциалом роста. Несмотря на всё это, она была счастлива, что он оказался
в "Русенборге". Она могла видеть, как ее команда возвращается к завоеванию трофеев с таким
талантливым игроком в составе.

- Закари, с возвращением, - услышала Кристин слова Олава, репортера.

- Спасибо, Олав, - ответил Закари, кивая.

- Я знаю, что говорил это снова и снова, - продолжил голос Олава через мгновение. - Тебе всего
восемнадцать, Закари. Но ты уже на вершине клубной игры. Неплохо, не так ли?

- Ну, - сказал Закари, слегка улыбаясь и почесывая подбородок. - Я просто не могу выразить
это чувство словами. Но всё, что я могу сказать, это то, что я наслаждаюсь каждым моментом,
проведенным с "Русенборгом".

- Давайте поговорим об игре, - сказал Олав. - Первый тайм был действительно легким для вас.
Вы хорошо сработались с Ники и забили два гола в первом тайме. В то время мы все думали,
что вы выиграете как минимум со счетом 4:0. Но потом случился второй тайм. Что пошло не
так?

- Я думаю, это был один из тех дней, когда удача была не на нашей стороне, - ответил Закари, и
выражение его лица стало серьезным. - Подумайте об этом. До красной карточки Торе мы были
доминирующей командой. Мы диктовали темп и уже нанесли около 14 ударов по воротам.

- 16 ударов по воротам, если быть точным, - поправил его Олав.

- Да, спасибо, - сказал Закари, слегка улыбаясь. - 16 ударов по воротам. И сколько их было у
"Молде" к тому времени?

- Три удара по воротам, - ответил Олав.

- У нас было шестнадцать ударов по воротам, но у них только три, - сказал Закари, вздыхая. - Но
с этими тремя попытками им удалось забить дважды. Тем не менее, мы ничего не смогли
извлечь из своих моментов, несмотря на то, что хорошо играли впереди. А потом случилась
красная карточка, и с этого момента всё пошло наперекосяк. Но я действительно рад, что мы в
конечном итоге вышли победителями и сумели завершить этот вечер с тремя очками в активе.

- Ники, - сказал Олав, и Кристин увидела, как изображение лица Ники Нильсен заменило лицо
Закари на экране. - Сегодня тебе удалось забить еще два гола. Ты явно на пути к тому, чтобы
стать лучшим бомбардиром. Это если Закари не опередит тебя в получении награды. -
Репортер усмехнулся.

- Ну, - сказал Ники, и солнечная улыбка озарила его лицо. - Если это будет он, я действительно
не буду возражать. Прежде всего, мы товарищи по команде, которые работают вместе, чтобы
выигрывать трофеи. Индивидуальные награды стоят на втором месте.

- Большинство футбольных болельщиков впечатлены тем, как вы двое объединились, чтобы
забить все три гола "Русенборга" сегодня, - сказал Олав. - Вы проводите какие-то
дополнительные тренировки, чтобы отточить эту связь между вами двумя? В чем ваш секрет?

- Очень смешно, - сказала Ники, посмеиваясь. - Мы тренируемся как команда большую часть
дней недели. И этого достаточно для такого гениального игрока, как Закари, чтобы
понаблюдать за мной и знать мои привычки. Поэтому я уверен, что всякий раз, когда я



выбегаю в пространство, когда он с мячом, он сразу же замечает меня и отдает пас. Всё так
просто.

- Закари, - сказал Олав, и лицо Закари снова появилось на экране. - Была стычка, которая
всегда происходила между тобой и Жо Инге на протяжении всей игры. Что такое? Есть ли
какая-нибудь неприязнь между тобой и бородатым Жо?

- Мм, - сказал Закари, качая головой. - На самом деле в этом нет ничего особенного. Мы оба
старались изо всех сил внести свой вклад и помочь нашим командам выиграть игру. Было
неизбежно, что мы несколько раз сталкивались в напряженных моментах. Так что я ничего не
имею против Жо Инге, тем более что мне удалось справиться и выиграть игру. Но мне
действительно хотелось бы, чтобы рефери проделал лучшую работу. Это все, что я могу
сказать.

- Ты все еще думаешь, что ни одна другая команда в Норвегии не сможет сравниться с
"Русенборгом", особенно после этой игры? - попробовал Олав.

- Но мы победили, даже когда были в меньшинстве, - ответил Закари. - Так что, я по-прежнему
буду придерживаться своей веры в то, что играю за лучшую команду Норвегии. Вы же не
ждете, что я скажу, что есть другая команда лучше нас! Не так ли?

Олав усмехнулся на это.

- Спасибо вам, Закари и Ники, за ваше время, - сказал он. - И поздравляю вас с победой и
невероятным выступлением в сегодняшней игре, - добавил он, когда изображения на экране
снова переключились на студию TV2 Sporten.

- И это были Закари и Ники, два героя "Русенборга", давшие интервью Олаву в Леркендале, -
сказала ведущая Саманта Фладсет. - Закари тоже жалуется на судью. Ожидаемо, не так ли?

И Эрьян Берг, и Андре Рекдал, посмеялись над этим.

- Но Ники действительно поднял хороший вопрос во время интервью, - сказал Эрьян Берг через
мгновение. - То, как Закари умудряется выделять своих товарищей по команде своими пасами
на поле, просто гениально. Его видение игры, особенно в таком юном возрасте, просто не от
мира сего. Я только что взглянул на его статистику. Точность его пасов в этой игре составила
более 90%, и за девяносто минут ему удалось сделать шесть ключевых передач. Это
характеристики будущего маэстро.

- Придержите эту мысль, - вмешалась Саманта Фладсет, прежде чем эксперт смог продолжить.
- Давайте сначала вернемся обратно в Леркендаль, где Олав собирается взять интервью у Уле
Гуннара Сульшера, главного тренера "Молде". - Она улыбнулась, а затем Кристин увидела, как
на экране появилось лицо Сульшера.

- Уле, - сказал Олав. - Вы почти совершили невероятный камбэк в сегодняшней игре? Но что
случилось?

- Я бы сказал, что Закари Бемба случился, - ответил тренер Уле Гуннар Сульшер, слегка
улыбнувшись. - Он феноменальный игрок, подобных которому я видел только в самых лучших
лигах мира. Его влияние на эту игру было невероятным. Он - единственное отличие
"Русенборга" от нас сегодня. Но помимо этого, мы также сделали недостаточно, чтобы
забивать и выиграть игру во втором тайме. Мы упустили немало возможностей, которые могли
бы повернуть игру в нашу пользу.



- Что именно происходит в "Молде"? - Олав попробовал. - Вы чемпионы прошлого сезона, но
сейчас находитесь в нижней части таблицы, набрав всего шесть очков. И это после того, как
сыграли одиннадцать матчей.

Тренер Уле Гуннар Сульшер вздохнул на этот вопрос.

- Что сказать, - сказал он. - Футбол крайне непредсказуем, и иногда всё складывается не в твою
пользу. Мы боролись с несколькими травмами то тут, то там. И несколько раз удача была не на
нашей стороне. Это довольно трудный сезон. Но я верю, что мы восстановимся и снова начнем
выступать. Это то, что я могу обещать нашим фанатам.

- В таком случае, - сказал Олав. - Мы желаем вам удачи до конца сезона. И спасибо, что
уделили мне время. - Он закончил интервью, и экран снова переключился на студию TV2
Sporten.

**** ****
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